
Gear dehumidifier single pack

Keep It Dry. Keep It Ready.

The Gear Dehumidifier is your compact and reliable solution for protecting
firearms, ammunition, and gear from moisture damage. Designed to prevent
rust, corrosion, and mold, it excels at keeping firearms in safes dry but is also
perfect for ammo cans, vehicles, and gear bags. Its reusable silica gel
technology ensures long-term use, while the color-changing wing indicator
makes recharging simple turning pink when moisture absorption is full and
ready to be recharged.

Key Benefits:

Reusable: Long-lasting performance with easy recharge.
Moisture Protection: Keeps gear dry and protected from rust and mold.
Filter Fabric: Durable design for consistent moisture absorption.
Recharge Indicator: Clear visual signal for hassle-free maintenance.
Compact, durable, and versatile, the Gear Dehumidifier is built for
tactical environments and everyday storage needs.

Attributes

Name: Gear dehumidifier single pack
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2013871
Mfr. No.: GTS-7517-BLK
Color: Black
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
EAN: 0792649432815
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Sicherheitshinweise für den Gear Dehumidifier
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Gear Dehumidifier! Dieses Produkt ist eine kompakte und zuverlässige
Lösung zum Schutz von Feuerwaffen, Munition und Ausrüstung vor Feuchtigkeitsschäden. Um sicherzustellen,
dass du das Beste aus deinem Gear Dehumidifier herausholst, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Der Gear Dehumidifier wurde entwickelt, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten. Achte darauf, die Anweisungen zur Nutzung und Pflege zu befolgen.
Rückrufinformationen: Informiere dich regelmäßig über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen, die über
das EU Safety Gate System bereitgestellt werden.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Das Produkt ist nicht für Kinder geeignet. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen steht dir eine EUbasierte Kontaktstelle zur Verfügung.
Schnelle Warnungen: Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeidung von Überhitzung: Stelle sicher, dass der Gear Dehumidifier nicht überhitzt. Vermeide es,
ihn in geschlossenen Räumen ohne Belüftung zu verwenden.
Feuchtigkeitsschutz: Verwende den Dehumidifier nur in trockenen Umgebungen. Er ist nicht für den
Einsatz in nassen oder feuchten Bereichen geeignet.
Ladewarnung: Achte auf die Farbänderung des Indikators. Wenn der Indikator rosa wird, ist es Zeit, den
Dehumidifier aufzuladen.
Falsche Verwendung: Verwende den Gear Dehumidifier nicht für andere Zwecke als die angegebenen.
Dies könnte zu Schäden oder Gefahren führen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du den Dehumidifier verwenden möchtest, trocken1.
und gut belüftet ist.
Platzierung: Platziere den Dehumidifier in der Nähe der Gegenstände, die du schützen möchtest (z.B. in2.
einem Waffenschrank oder einer Munitionskiste).
Überwachung: Überprüfe regelmäßig den Farbwechsel des Indikators, um sicherzustellen, dass der3.
Dehumidifier betriebsbereit ist.
Aufladen: Wenn der Indikator rosa wird, lade den Dehumidifier gemäß den beiliegenden Anweisungen4.
auf.
Reinigung: Halte den Dehumidifier sauber und frei von Staub, um eine optimale Leistung zu5.
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge den Gear Dehumidifier gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektro und Elektronikgeräte.
Recycling: Überprüfe, ob der Dehumidifier recycelbar ist und nutze entsprechende Recyclingstellen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an die für dein Land zuständige EUKontaktstelle
oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Gear Dehumidifier Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Gear Dehumidifier. This product is designed to protect your firearms, ammunition,
and gear from moisture damage, ensuring they remain in optimal condition. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the Gear Dehumidifier.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the Gear Dehumidifier by following all instructions provided in this
manual. The product is designed to meet EU safety standards.
Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized recall
notices. Please stay informed about any updates.
Online Shopping: If purchased online, you have the same safety protections as with physical stores.
Ensure the online platform complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of children to
prevent any accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU’s Safety Gate platform for any alerts
regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Excessive Moisture: Do not expose the Gear Dehumidifier to excessive moisture. Store in a dry
environment to maintain effectiveness.
Recharge Indicator: Pay attention to the colorchanging wing indicator. If it turns pink, recharge the
dehumidifier immediately to ensure continued performance.
Do Not Overcharge: Follow the recharging instructions carefully. Overcharging may damage the
product and reduce its lifespan.
Handle with Care: Avoid dropping or mishandling the Gear Dehumidifier. Damage may compromise its
effectiveness.
Storage: Store the dehumidifier in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage
Placement:1.

Place the Gear Dehumidifier in a suitable location where moisture is a concern, such as:
Gun safes
Ammo cans
Vehicles
Gear bags

Recharging:2.
When the wing indicator turns pink, follow these steps to recharge:

Remove the dehumidifier from its location.
Plug it into a power source using the appropriate charger.
Allow it to recharge until the wing indicator returns to its original color.

Maintenance:3.
Regularly check the dehumidifier for signs of wear or damage.
Clean the exterior with a damp cloth if necessary, ensuring it is unplugged first.

Monitoring:4.
Periodically check the moisture levels in your storage areas. If moisture is detected, consider
additional dehumidification methods.



Disposal Instructions
Proper Disposal: Dispose of the Gear Dehumidifier in accordance with local regulations. Do not throw it
in regular household waste.
Environmental Considerations: Recycle components where possible. Check with local waste
management for recycling options.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the Gear Dehumidifier, please refer to the retailer or manufacturer’s
provided contact information for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the effective use of the Gear Dehumidifier while
maintaining a safe environment for your gear and equipment. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el
Deshumidificador Gear
Introducción
Gracias por elegir el Deshumidificador Gear. Este dispositivo compacto y confiable está diseñado para proteger
tus armas, municiones y equipo de daños por humedad. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el Deshumidificador Gear.
Mantén el dispositivo fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el deshumidificador solo para los fines previstos, como la protección de armas y equipo.
Revisa el dispositivo regularmente para detectar signos de daño o mal funcionamiento.
Si el dispositivo presenta alguna anomalía, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Humedad: Asegúrate de que el área donde se utiliza el deshumidificador esté bien ventilada.
Recarga del Gel Silicona: Cuando el indicador de recarga cambie a color rosa, es momento de recargar
el gel. Sigue las instrucciones para una recarga segura.
Manejo del Dispositivo: Manipula el deshumidificador con cuidado. Evita golpes o caídas que puedan
dañarlo.
Uso en Ambientes Tácticos: Asegúrate de que el deshumidificador esté colocado en un lugar seguro y
estable, especialmente en entornos tácticos.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Ubicación: Coloca el deshumidificador en un área seca y bien ventilada. Asegúrate de que no esté1.
expuesto a fuentes directas de humedad.

Uso Inicial:2.

Retira el deshumidificador de su embalaje.
Coloca el dispositivo en el lugar deseado, como una caja de armas, un vehículo o una bolsa de
equipo.

Monitoreo:3.

Observa el indicador de recarga. Cuando cambie a rosa, es hora de recargar.

Recarga:4.

Para recargar el gel de sílice, sigue las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el dispositivo esté apagado y desconectado antes de iniciar la recarga.

Mantenimiento:5.

Limpia el exterior del deshumidificador con un paño seco y suave.
Verifica regularmente que el gel de sílice esté en buen estado y recárgalo según sea necesario.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el Deshumidificador Gear ya no sea útil, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos electrónicos.
No tires el dispositivo en la basura común. Consulta a un centro de reciclaje autorizado para la
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Deshumidificador Gear, consulta el sitio web del fabricante o el
manual de usuario. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el
soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, ayudarás a garantizar un uso seguro y
efectivo del Deshumidificador Gear. Mantente informado sobre posibles actualizaciones o retiradas de productos
a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Déshumidificateur Gear
Introduction
Merci d'avoir choisi le Déshumidificateur Gear. Cet appareil est conçu pour protéger tes armes, munitions et
équipements de l'humidité. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, suis ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du déshumidificateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le déshumidificateur à la portée des enfants ou des animaux domestiques.
Ne tente pas de démonter ou de modifier le déshumidificateur.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation dans des espaces fermés : Utilise le déshumidificateur uniquement dans des espaces
fermés comme des coffres, des sacs d'équipement ou des véhicules.
Recharge : Recharge le déshumidificateur lorsque l'indicateur change de couleur (devient rose).
Éviter l'humidité excessive : Ne place pas le déshumidificateur dans des zones où l'humidité est
excessivement élevée.
Manipulation : Manipule le déshumidificateur avec soin pour éviter tout dommage physique.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Place le déshumidificateur dans un espace fermé, comme un coffre ou un sac.
Assuretoi qu'il est bien positionné pour une circulation d'air optimale.

Utilisation :2.

Surveille régulièrement l'indicateur de recharge.
Lorsque l'indicateur devient rose, retire le déshumidificateur et rechargele en le plaçant dans un
four à basse température (environ 60°C) pendant 1 à 2 heures.
Laissele refroidir avant de le remettre dans l'espace de stockage.

Entretien :3.

Vérifie l'état du déshumidificateur tous les mois.
Nettoie la surface extérieure avec un chiffon sec si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le déshumidificateur avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des produits contenant
de la silice gel.
Si le déshumidificateur est endommagé, suis les directives locales pour l'élimination des déchets
dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ton déshumidificateur, consulte les ressources
disponibles sur le site officiel de l'entreprise ou les autorités de sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Déshumidificateur Gear en toute confiance, en
protégeant efficacement ton équipement contre l'humidité. N'oublie pas de rester informé sur les mises à jour
de sécurité et les rappels éventuels via les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del
Deumidificatore Gear
Introduzione
Grazie per aver scelto il Deumidificatore Gear. Questo prodotto è progettato per proteggere armi, munizioni e
attrezzature dall'umidità. Leggi attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Deumidificatore Gear solo per gli scopi previsti.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze chimiche aggressive o in ambienti estremamente umidi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente il Deumidificatore per segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non esporre il Deumidificatore a fonti di calore dirette o a fiamme libere.
Non tentare di smontare o riparare il Deumidificatore da solo.
Evita di utilizzare il Deumidificatore in ambienti chiusi senza ventilazione adeguata.
Non lasciare il Deumidificatore in un luogo dove potrebbe essere accidentalmente danneggiato.
Non agganciare o appendere oggetti pesanti al Deumidificatore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento1.

Colloca il Deumidificatore in un'area ben ventilata e asciutta.
Assicurati che il prodotto non sia bloccato da altri oggetti.

Utilizzo2.

Rimuovi il Deumidificatore dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Posiziona il Deumidificatore all'interno del tuo armadietto, cassa di munizioni o borsa per
attrezzature.
Monitora il colore dell'indicatore a forma di ala; diventa rosa quando è necessario ricaricare il
Deumidificatore.

Ricarica3.

Quando l'indicatore diventa rosa, rimuovi il Deumidificatore e posizionalo in un forno a bassa
temperatura (circa 60°C) per 12 ore.
Lascia raffreddare completamente prima di riposizionarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Deumidificatore Gear tra i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Considera di riciclare il Deumidificatore presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o dubbi sul Deumidificatore Gear, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o visitare il sito web
del produttore per ulteriori informazioni.

Conformità Normativa
Il Deumidificatore Gear è conforme alle normative dell'Unione Europea riguardanti la sicurezza dei prodotti. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire la protezione tua e del tuo
equipaggiamento. In caso di problemi o di prodotti difettosi, verifica gli aggiornamenti sulle procedure di
richiamo attraverso i canali ufficiali dell'Unione Europea.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Deumidificatore Gear. Assicurati di seguire queste linee guida
per un utilizzo sicuro e efficace.



Bruksanvisning for Gear Dehumidifier
Introduksjon
Takk for at du valgte Gear Dehumidifier. Dette produktet er designet for å beskytte våpen, ammunisjon og
annet utstyr mot fuktighetsskader. Les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for å unngå skader og ulykker.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på skade eller slitasje.
Ved mistanke om at produktet er skadet, må det ikke brukes og bør returneres til forhandleren.
Rapportér usikre produkter og hendelser til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun Gear Dehumidifier i godt ventilerte områder.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Ikke overopphet produktet under lading; følg retningslinjene for lading nøye.
Ikke la produktet stå i direkte sollys eller i ekstremt varme eller kalde forhold.
Hvis indikatorfargen endres til rosa, må produktet lades umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Plassering:1.

Plasser Gear Dehumidifier i et tørt, godt ventilert område.
Unngå steder med høy fuktighet eller direkte kontakt med vann.

Bruk:2.

For optimal ytelse, plasser produktet nær våpen, ammunisjon eller annet utstyr som skal
beskyttes.
Sørg for at produktet ikke er blokkert av andre gjenstander for maksimal luftstrøm.

Lading:3.

Når indikatorfargen er rosa, er det på tide å lade produktet.
Følg instruksjonene for lading som følger med produktet.
Koble fra laderen når produktet er fullt ladet for å unngå overoppheting.

Vedlikehold:4.

Rengjør produktet med en tørr klut for å fjerne støv og smuss.
Kontroller regelmessig for eventuelle skader eller slitasje.

Avfallsinstruksjoner
Når Gear Dehumidifier er utløpt eller ikke lenger i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsregler.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Ta kontakt med lokale resirkuleringssentraler for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Gear Dehumidifier, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjøpt. De vil kunne gi deg ytterligere informasjon og støtte.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med Gear Dehumidifier!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osuszacza Gear
Dehumidifier
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osuszacza Gear Dehumidifier. Ten kompaktowy i niezawodny produkt jest zaprojektowany
z myślą o ochronie broni, amunicji i sprzętu przed uszkodzeniami spowodowanymi wilgocią. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan Osuszacza, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj Osuszacza w miejscach o wysokiej wilgotności, takich jak łazienki czy piwnice.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczami.
Nie umieszczaj Osuszacza w pobliżu źródeł ciepła, takich jak grzejniki czy piecyki.
Nie próbuj naprawiać ani modyfikować produktu samodzielnie.
Zwracaj uwagę na wskaźnik zmiany koloru, który informuje o konieczności naładowania Osuszacza.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór miejsca:1.

Umieść Osuszacz w suchym i wentylowanym miejscu.
Upewnij się, że jest on stabilnie ustawiony i nie ma ryzyka przewrócenia.

Użytkowanie:2.

Włącz Osuszacz, podłączając go do źródła zasilania.
Monitoruj wskaźnik zmiany koloru; gdy zmieni kolor na różowy, oznacza to, że Osuszacz wymaga
naładowania.

Ładowanie:3.

Aby naładować Osuszacz, umieść go w miejscu o niskiej wilgotności, gdzie może wyschnąć.
Po naładowaniu wskaźnik powinien wrócić do pierwotnego koloru.

Przechowywanie:4.

Po użyciu przechowuj Osuszacz w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu, aby
zminimalizować narażenie na wilgoć.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj Osuszacz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.



Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Osuszacza Gear Dehumidifier, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem firmy. Wszelkie zapytania dotyczące bezpieczeństwa można zgłaszać
do lokalnych organów ochrony konsumentów.

Dziękujemy za wybranie Osuszacza Gear Dehumidifier. Dbaj o swoje bezpieczeństwo i ciesz się jego
niezawodnym działaniem!



Gear Dehumidifier Turvallisuusohjeet
Johdanto
Gear Dehumidifier on kompakti ja luotettava ratkaisu, joka suojaa aseita, ammuksia ja varusteita kosteudelta.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen käytön aikana. Noudattamalla
näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että tuote on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja vaihda se, jos se ei toimi oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain suositeltuja ladattavia materiaaleja ja välineitä.
Älä altista laitetta vedelle tai muille nesteille.
Vältä tuotteen käyttöä erittäin kosteissa ympäristöissä.
Älä yritä purkaa tai korjata laitetta itse.
Seuraa värimuutosta indikaattorisiivessä, joka muuttuu vaaleanpunaiseksi, kun kosteuden imeminen on
täynnä ja laite on ladattava.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse sopiva paikka Gear Dehumidifierille, kuten asekaappi, ammuskotelo tai varustelaukku.
Varmista, että tuote on sijoitettu tasaiselle pinnalle ja että se ei ole esteenä muille esineille.

Käyttö:2.

Liitä laite sähköverkkoon, kun se on ladattava.
Tarkista indikaattori säännöllisesti. Kun se muuttuu vaaleanpunaiseksi, laite on ladattava.
Irrota laite sähköverkosta ennen varastointia tai siirtämistä.

Lataaminen:3.

Lataa laite ohjeiden mukaan, kun indikaattori osoittaa, että se on täynnä kosteutta.
Älä yritä ladata laitetta, jos se on vaurioitunut.

Hävittämisohjeet
Hävitä laite paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä laitetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset osat, kuten muovit ja metallit, erikseen, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea Gear Dehumidifierin käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.



Muista tarkistaa säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för Gear Dehumidifier
Introduktion
Tack för att du valt Gear Dehumidifier. Denna kompakta och pålitliga lösning är utformad för att skydda ditt
utrustning, inklusive vapen och ammunition, från fukt och relaterade skador. Denna säkerhetsinstruktionsguide
syftar till att ge dig viktig information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten i
enlighet med EU:s allmänna produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att läsa och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Gear Dehumidifier i torra och välventilerade utrymmen.
Undvik att placera dehumidifiern nära värmekällor eller i direkt solljus.
Kontrollera att indikatorn för återladdning är synlig och fungerar korrekt.
Låt inte produkten komma i kontakt med vatten eller andra vätskor.
Använd inte produkten om den är skadad eller om indikatorn för återladdning är rosa.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Välj en torr och välventilerad plats för att placera Gear Dehumidifier.
Se till att produkten inte blockeras av andra föremål.
Kontrollera att indikatorn för återladdning är i bra skick innan installation.

Användning:2.

Placera Gear Dehumidifier i ett skåp, vapenskåp, ammunitionlåda, fordon eller utrustningsväska.
Kontrollera indikatorn för återladdning regelbundet. Den ska vara blå eller grön när produkten är
redo att användas.
När indikatorn blir rosa, är det dags att ladda om produkten. Följ instruktionerna nedan för att
ladda om.

Återladdning:3.

Ta bort Gear Dehumidifier från dess plats.
Låt den stå i en varm, torr miljö (exempelvis en ugn vid låg temperatur) i cirka 12 timmar för att
återladda.
Kontrollera att indikatorn är blå eller grön innan du placerar den tillbaka.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av Gear Dehumidifier ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Konsultera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt avfallshantering av elektroniska
produkter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala distributören eller besök tillverkarens
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Gear Dehumidifier på ett säkert sätt
skyddar du inte bara din utrustning utan även dig själv och andra.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Gear
Dehumidifier
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Gear Dehumidifier. Tento kompaktní a spolehlivý dehumidifikátor je navržen tak,
aby chránil vaše zbraně, munici a vybavení před poškozením vlhkostí. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nedošlo k poškození. Pokud je výrobek poškozen, nepoužívejte
ho.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv problémů nebo dotazů se obraťte na místní autority nebo prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Gear Dehumidifier pouze v uzavřených prostorech, jako jsou trezory, skříně na zbraně, nebo
jiné vhodné úložiště.
Neumísťujte výrobek do blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Zajistěte, aby byl výrobek umístěn na stabilním a suchém povrchu.
Pokud se na výrobku objeví jakékoli známky poškození, jako jsou trhliny nebo praskliny, okamžitě
přestaňte výrobek používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Umístění výrobku:1.

Vyberte suché a dobře větrané místo pro umístění Gear Dehumidifier.
Zajistěte, aby byl výrobek umístěn na suchém povrchu, aby se předešlo poškození způsobenému
vlhkostí.

Aktivace:2.

Před prvním použitím zkontrolujte, zda je výrobek plně nabitý. Pokud je indikátor růžový, je třeba
výrobek dobít.
Umístěte výrobek do požadovaného prostoru a ujistěte se, že je stabilní.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte stav výrobku a indikátor nabití.
Když se indikátor změní na růžový, je třeba výrobek dobít podle pokynů výrobce.

Údržba čistoty:4.

Pravidelně odstraňte prach a nečistoty z výrobku, abyste zajistili optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Gear Dehumidifier likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, zda je k dispozici recyklační program pro elektroniku



ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na místního prodejce nebo autorizovaný
servis. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a zakoupeného data.

Děkujeme, že jste si vybrali Gear Dehumidifier. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.
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